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en pié, les reatituya la sanidad y las fuerzas; en-
tonges los vereis igualmente atrevidos, furiosos,
ohstinados, diselutos, libertinos & ignalmente im-
pios, y acaso mas sun de lo que al prineipio lo
fueron. jAh! importa mucho no sbandonarse &

una pasion, pues es tan diffoil abandonarlo des- |

nés.
3 Segundo.  Prescribe limites d sw furor para |
que sz cumplan sus promesas. “Respondic Je-
sifs: o8 ha dicho que yo ey, pues ei me buscais
4 wi, dejad que cstos se vayan....” Cones-
tos palabras se shandonaba Jesds & su discre-
cion; pero abandondndose & si mimo les prohi-
Tia bacer insulto alguno & sus disefpules. En
este punto fué Jesis obedecido y de este modo
cumplia la promesa qua habia heoho 4 sus apos-

¥

verdadero en sus amenssas que,lo esen gus pro-
mesas, terrible en 1o unas, amable en las otras:
1as unas y las otras nos las hace para llevarnos 4
& y ganar nuestro amor.

PETICION ¥ COLOQUIO,

;Oh Dios paderoso! yo os temerd; inh‘])‘iaa e8-
ritativo! y0 08 amaré. Veisme aqui agqui 4 yues-
tras piés, joh Jestis! y aqui me estare continua-
menta para implorar vuestra misericordia; de
ollos no mé levantardi la presuneion ni la obsti-
nacion, sine la confisnza. Nada pueda todo el
furor de los hombres y de los demonios eontra
los que vaestro Padro oa ba dado: Dejad guees-
tos sz vayan, les decis vos, ¥ esta palabra basta

" toles;! por lo que hace & mi, esta prohibicion 4
los soldados, ““para que ge cumplise la palabra
que habia dieho: de ?

i, ningnno he perdide.” jAh! jqué ternura en |
| quela resista,  Amen.

el Befior 4 quien nogotros servimos! o el ac-
to mismo en que por nosotros se entroga en las |
manos de £0s enemigos, piensa en protegernos y
en conservarncs. Qué grandess, que poder!
Por mas que sean al sumo fariosos los enemigos
de s nombre, sabs encadenar &u furor y nadd

para ponernos en seguridad.  Seais bendito, joh

| Dios mio! por Ia poderosa proteceion quo nos
08 que me has entregado d | conoedeis.  No la retireis jamds, partionlsrmen-

to de mi.q No permitais quo Yo abuse de%lla 6
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pueden contra nosotres ein su permise. Oh y
eudn fiel es en sus promesas! joh y eudn dules |
cosa es pomer cn él toda noestra confianza! Coan- |
do parece que s¢ olvida de si mismo, no se olvi- |
dn do nosotros; nos defiende, nos guis, nos sos- |
tiene y nos librard un dia para siempre de los |
enemigos de nuestra salud; basta que nosotros le
seamos siampre fisles. |
Tercern. Solo ¢ su crguedad no fueron pres-
crilos limiles, y en esto se verifican los amenazas
que Jestis les ha hecho. ¢No o "por cierto una
cosa incomprensible que estos hombres tendi-
dos como muertos por tierra, de un golpe se le-
vanton tranguilamente y persistan en su primer
empefio, sin hacor reflexion slgnna sobre un su-
ceso tan extraordinario y tan improviso? ;Crec-
rin ellos todavia poder hacer violencia al que
con sola una palabra los ha echado todos 4 tier-
ra? ;Lo creerdn snjetado con sus esfuerzos, ven-
eido con sus armas, impotente enire sus manos
y esclavo do bus cadenas? He aqui oumplidas |
Ias palabras de Jesvs:? Morireis en vuestro peca- |
d9.... Dioa no nos ha prometido prodigios de
gracia para sacarnos foera de nna eoguedad en
que libremente nos hemos obstinado.  Es necio
el pecador que hace ouenta sobre las gracias que
recibird mientras resiste & la fuerza de las gra-
ciae que recibe. DBlasfema el miserable impn-
tando & Dios y 4 1a falta de eus eocorros su im-
penitencia final, que debe imputar dnicaments
a#n obstinacion en resistir 4 los socorros que
Dios le ha presentado. Jestis es igualmente

ARDOR DE SAN PEDRO POR LA DEFENSA
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Primere, austro circunstancias de la scoien de mn Pe-
dro; segunda, cuatro palabras que Jesfie endercza &
#an Pedro.

PUNTO L

CUATRO CIRCUNSTANCIAS DE LA ACCION DE
SAN PEDRO.

Primero, Los apdstoles cousultan al Salva-
dor. ‘*Entonces s agercaron....’’ Habiendo
respondido Jesiis d sns enemigos por la segunda
vez que ¢l era el qua buseaban, ge acercaron y
sa pusieron en disposicion de arrestarlo.... Lo
que e lec en san Mateo y en san Mareos, “que
pusieron encima & Jemis las manos y lo tuvieron
estrechaments,..." se dijo por snticipacion y
se refiere & lo que dicen mas abajo sun Linicas y
san Juan: ““Y los que estaban al rededor de Je-
|18 (los ap6stoles), viendo lo que iba & suceder,
le dijeron: ¢Hefior, horimos con Ia espadaf. . ..”
No podemos dejar de admirar aqui el smor y

1 San Juan, eap. XVII, v. 18. Meditacion ECXCIX.
2 San Juav, cop, VI, v, 91, Meditasion CXXXIX,

atencion 4 cuanto vem hacer 4 sus enemigos, s
valor que los mantiene junto & él, su confianza

afocto de los'apdstoles para com su Maestro, su-
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en §u poder, gue no les dejaba duda alguna de |
que solo.con dos espades podrian definderlo con-
tra aquells mnltited de parsonss armadas, y fi-
ualmente, s docilidad, que log mueve 4 eonsal-
tarle y esporar que diga sola una palabra paa |
comenzar ellos mismos el combate. Es verdad
4ue se engafiabou, porque no habian comprendi- |
do Tas palsbras qu- Jeatis fos: habia dicho; pero
éske era un engaiio bien excusable del que ol Sal-
vaior mismo no hebia querido sacarlos y que eir-
8 AqUI para mueitra instruccion. , Evitemos,
PUes, eu error & imitemos sus virtudes.
Segundo. Pedro hiere d Maleo. Y Lo aqul
que nno de los que estaban ¢on Jestis. ... Simon
Pedro, que tenis la ecpada, la desenvaing & hirig
un criado del sumo sncerdote y le corté la oreja
dorashn. Kste oriads sa llamabs Maldo...."
Es!e_ Maleo, eriado del gran sacerdote (faifis,
qaeriendo sin duda hacerss uoa gloria y un m
fito para con su sefior, s= adelantd 4 poner ol
primero la mano sobre Jesueristo; pevo Sim
Pedro, que tenia una de las dos espadas, I tird
fiers do lo vaina, y siv esperar la respuesta dol |
Salsador, le di6 un golpe al temerario con que lo
corto la oreja dercoha. Aqui se nos represen-
ta lo oabeza de los apostoles, el mas sficionado |
4 su Maestro, el mas ardiente en defonderlo y el |
primero & exponorse por &l
Teroero. Jesits contiens este principio de bu- |

« mufto.  “Pero Jesis tomando la palabra, dijo: |

basta eso.,..” Deteneos, no paseis mas adelan- |
te.  ¢Habla aqui Jestis 4 sus disoipulos 6 & los |
soldados? A susdiseipulos sin duda, y con todo |
c50, los soldados no se muestran menos déeiles |
que los mismos discipulos. ste primer golpe |
debiera naturalmente ser vengedo con mil gol- |
pes, y muy presto el estrago hubiera sido horri- |
ble; paro una sola palabra lo suspende todo, y de |
Ia una parte y do la otra ya no se da ningun pa- |
s0. ;Quién es el que habls asi v so hace asf abe-
decer? Esta era I pregunta que o hacia cuau-
do Jesucristo oalmaba los vientos y el mar; pero
aqui el prodigio es aun mas sorprendente. Je- |
sueristo habia permitido este principio de comba-
te por mirag dignas de eu sabiduria. Por una
parte habia querido dar & sus discipulos I oce-
sion de mostrarle su fidelidad y su amor, y por
ofra, tener oeasion él mismo de manifestar su
poder y su duliura é instrair 4 su Iglesia, ba-
blando al que ya estaba dostinado por cabeza. ..
Jesiis ojocuta todo esto con una amtoridad que
tiens d todos sus enemigos en respeto y los obli-
ga & ser testigos pacificos de cuanto s dispone
4 hacer y 4 decir. Obra milagros en su presen-
cie con ofra tanta dignidad, como en las llanuras
de Ia (alilea instraye & sus discipulos con otra
tanta tranquilidad como en el dculo; les ba-

Olivas, que en aquel lugar en que ha querido sor
atado y eneadenado por nosotros.... Sefor, to-
do os obedece. Vo solamente os serd rebelde?
Cuando en los primeros movimientos de eélers,
de odio, dv venganzs 6 de eualquisra otsa pa-
sion que sen, me deofs voa en el fonda del core-
u0n ¢stys divinas palabras: “Basta ese...." se-
76 yotan grosero quo desprecic vuestrn voa y que
quebrante vuestro precepto?

Cusrto.  Jestis sana ¢ Madeo. Y toeada su
areja, lo sané., ..” El que se habin adelantado
para poner las manos sobre Jesxs, sufre que Je-
siis pongs fobre ¢l las suyss. Queria poner las
manos sebre Jesis para arrestarlo como un mal-
hechor, y Jestis pone las manos sobre él como
su biomhechor y como Salvador para samarlo.
Qué bondad! jqué dulzura! jqué caridad! ;Mal-
o que reeibid este beneficio y sus cdmpli
foeron de 6] testizoe, sa ¢opmovieron &
virtieron?, Be hn

Tharos que esios i

tnvo para ellos
te, Noigacraban
te wilagros; ¥
hiabisn obstinads contra wsta po
nidad.... Todo loque pudieron ¢
to en su ceguedad, fué que segun el aviso d

| traidor Judas, era neecsario user eon Jesucristo

mayer precaueion que con cualquier otra perso-
na. ;Puede darse-cegnedad y extravaganeia ma-
yor? Habria dificultad en ereerlo si los impios
de todos los siglos no nos hubieran dado ejempld
deello. Peronosotros saquemos frato del ejera-
plo que aqui nos da nuestro Maestro, y aprenda-
mos de 61 & hacer bien & los que solo procuran
hacernos mal.

PUNTO 11

{ CUATRO PALABRAS DE JESUCRISTO ENDEREZA-

DAS A SAN PEDRO.

Primero.  Primera palabra, “Entonees Je-
iz le dijo: vuelve tu espads & su lugar, porqus
todos aquellos que pondrdn mano & ln espada,
con espada pereeerdn.” Ha esta una de aquellas

tencias que estdn bastantements verifie:
inuadinndo%muuaatamente lo que expresan.
guna coss hay mas comun que el ver quo los
3:& ge sirven de la espada perecen con la esps-

. Fl Salvador ensefia aqui una manera de
defensa golo digns de €, de sus discipulos y de
ou Iglesia. La espada es una arma equivoca, cs-
to e, puede sirvir & Ia injusticia y 4 la justicia:

bla con tants libertad con cuanta lo hasia en el
templo, cuando parecia que fuese sostenido da to-
do ol favor del pueblo, Quizés Jestis no compa-
reci6 jamds mas grande gue en el huerto de las |

a la injusticia de un injnsto agresor, y 4 la ino-
cencis do un inocente asaltado. Muchas veees
aun por esto camino, sl oulpado triunfa del ino-
cente, porque la empla con mayor furor y eon
mence precaucion, y muchss veees aun con ma-
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yor destreza ¥ experiencia. Jes‘ﬁs ara Ouestra
defensa nos permite otra especie de srmes de
que nuestros enemigos no pueden servirse con-
tra nosotros, y estas son la dulsurs, la paciencia,
In caridad, el silencio yla orscion. A estas ar-
mas piomate Ia viotoria y la corona. Por medie
de ellas solas 1a Tglosia se ba mantenido y debe
mantenerso hasta el fin de los siglos. La victo-
ria quo ella ha conseguido con solo el nso do es-
tag armas, forma su gloria tnica, la distingue de
toda otra sociedad, y es una prueba suténtica da
su divinidad. ;Y somos nosotros discipulos de
este divino Maestro é hijos de esta santa Igle-
sis & parn nuestra defensa particular emplea-
mes otras armas diversas de las suyas, y preten-
demos rebatir la espads con la espada? Otros
10 hacen dafio § nosobros queremos hﬂnerlo;
hablan mal de nosotros y nosotros hablamos mal
ds ellog; se nos hace nna injuria y respandemos
eon otra; nos han ofendide con un mote 6 con
un dicho, y nosotros procursmes ofender con
ofro, y asi delo demas. :Y venceremos nos-
otros por este camino? No, nesotros nos acarrea-
remos infinitos disgustos, y cusndo vencidsemos,
nuestra viotoria seria para nosotros vergonzosa y
mereceriamos castigo. i queremos vencer se-

ura y gloriosamente, yolvamos nuestra espada &
3 vaina, esto es, contengamos la lengus, repri-
mamos naestros desreglades deseos, sofoquemon
aquellos resentimienton, y si nuestra espada ha
heoho ya enalquiera herida, ressnémosls con
nuestra sumision, con nuestrog buenos oficios, re-
parando prontsmente el dafie que hiyamos he-
cho y Ia ofensa que hdyemos cometido. A la

me ¢l universo ge armard en su favor;! pero
shora no s sirve de su poder, ¥ & 10s lo advier-
te, Io hiace para que sepamos que par &i mismo
82 entrega en manes de sus enemigus, no ya por
debilidad, sino por nuestro amor, que o ya por
debilided eufre é1 que sean oprimidos sus sier-
Y08, que S8 persiga EU _Tgiesi&‘ sing que en todo
esto cjecuta los li,esignms do s providencia, da
s sabiduria y do su 'misericordia para con nos-
otros. No tengemos, pues, itmor,algnnu !nqa
de un Seitor tan poderoso; sbandonémonos 4 su
eonducta 7 pongamos nuestra gloria en oaminar
gobre sus pacos. i
Tercero, Tercera palabra. “:Cémo pues se
cumplirin las eacrituraz de que asi debe suoe-
der?...." Segan las eserituras es neceeatio gue
Cristo padezca y muera. Hs Jesucristo misme,
el gue por su espiritn ba diotado & los profetas
lo que debia hacer y padecer sobre la tierra
cnando hubiese comparecido en ella Bl Verbo
de Dios 5o ba mudade designio después que se
hizo hombre, y ejecuta en su humanidad el plan
que ha trazado en las escrifuras. Este plan,
anunciado tantos siglos antes por medio de tan-
tas bocas diferentes, y exactamente cumplido en
Ia persona de Jesueristo, no dejo algun efugio &
1a ineredulidad, disips todas 1as nubes, nos mues-
tra el verdadero Mesias, sl Hijo de Dios con una
evidencia que conviene ser nevio para resistirsa

aun. Lo parte delas profecias que mira ala

pasion del Mesias, ¢s la mas oircunstanciada, y
por consiguiente, la mas propia para hacerlo re-
conocer: por eso han insistido sobreells, mayor-
mente el Balvador, sus apéatoles y sus evange-
listas, para b ohservar gon qué exactitud

violenein, el desprecio, 4 los inaultos op

1 ts la pacienci Ia viotoria
nos es tan segura como Ia recompensa.

Segundo.  Segunds palabra. “;Piensas tih
por ventura, que no puedo rogar & mi Padre, y
me¢ pondrd delanto ahora mas de doce legiones
de dngeles?....”" El Sefior opone las legiones
& Ia cohorte que habia venido para arrestarlo;
doce legiones 4 los doce apdstoles que el habia
elegido, y finalmente, los dngeles  los Bombres.
Ninguna coss nos haes congser mejor cuan vo-
lontaria fucse la oblagion del Salvador, que con-
siderar In extension de sn_poder. Por sf solo ha
podido con una sola palabea ¥ por un aoto solo
de su voluntad, aterrar todossus enemigos, ha-
cerlos inmobles, y habria podido del mismo mo-
do quitarles la vida. Uno solo de sus discipulos
armzdo de una espada, hebria podido bajo su
proteccion deshacer una armada enters sin que
alguno hubisse podido resistir, Si hublese que-
rido una vengansa mas estrepitoss, millones de
dingeles habrian tenido & grande bonor el com-
batir por él y defender su Tey.  Pero no, &n ca-
ridad por mosotros cierra el camino 4 todos los
socoreos que habria podido obtener de su Padre
¥ 46,8 mismo, do log dngeles y de los hombres,
del cielo y de In terra. gVen&ﬂi el tiempe en

o ha cumplido en Jesueristo, Bs aquella que
los falsos cristianos y eus partidarics ban procu-
rado menos aplicarse & enmplir 6 contrahacer;
pero es la que los santos del antiguo Testsmento
han representado en sus personss de_diferentes
maneras siendo fignras del Mesias.? ¥ es aque-
Ula que los santos del nuevo Testamento deben
sobre todo hacorse gloria de cumplir, para hager-
8¢ esmejantes 6 su_ cabera divina, sor megrpora-
dos y poder trionfar con ella, porque lus mismas
eserituras que anuncian Jos dolores y enfrimien-
tos de la cabeza y del Maestro, anuneian tam-
bien los de los miembros, y de los discipulos.
Con que si la naturalesa 6 ciertos amigos poco
espirituales, quieren apartarnos del padecer y #n-
frir, respondamosles con nuestro Maestro: G-
o, piies, se cumplirdn las escrifuras? Ay de
aquellos que no las complen oon padecer en es-
te mando con Jesueristo, porque cumplirin lo
que estd esorito de los pecadores, padeciendo en

6l otro con los demonios! Pero, dirdn algunos,
<POr qué tanta penitencia, tanto trabsjo, tanto
padecer y tanta paciencia? Prrque se deben

1 Bapient.,, e. V, v. 21, :
2 Como Absl, Tanc, Josef, Job, David, Jeremizs, ete
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cumpl_ir Ins eserituras, & tenor de las cuales debe
Ser ast.
Cuarto,  Caruta palabra, © iNo beberg

il quo mo b dado el Badrer .5 s
dlgns't.ici respeto, dela obediencis y del amor
del Hijo de Diog i su Padre!,, ., Adaptémosla
a mosutros mismos y apliquémosla & todas las
dificnltades chioas & grandes que emeontramos
en la practica da la virtud. . . . Aquellas obligs-
©100¢s gravosas de nuestro estado, aquellos pla-
ceres de que debemos privarnos, aquella enfer
medad, aquella pérdida, aquel desprecio, aquella
afrents, aquella persecucion; he aqui el cdliz
que debemos beber, tomando dnimo da dos mo-

tivos: el primero porque es Dios nuestro Padre |

el que noslo presents. No consideramos lag
eriaturas, las ouales en susmanos no son obra co-
52 que instrumentos de que ¢l so sirve, Tl so-
gondo, porqus nuestro Salvador lo ha bebido
primero, y después de ¢l todos sus apéstoles ¥
todos eus santos.... jAbL! ¢qné comparacion
hay entre nuestro caliz y el BUy0? Eeremos nos-
otros tan cobardes, tan enemigos do nosatros
mismoz qus reh beberlo? ig qu

después de haber bebido esta wiliz, estaremos
chernamente bebiendo en un torrente de delioias
en el cielo?! preforiremos baber en el odliz en-
venenado do los pecadores? zparo igndramos que
después de sus breves y Vergonzosos placeres Lll:e-
beran ellos hasta las heces el oaliz da la odlera
de Dios en una etornidad de supliciosi? No
serd ya entonoes un Dios Padre que presentara
un oiliz do slud, sino un Dios enemigo ¥ ¥en-
gador del pevado, cuya junaticia se llamars sin
miserieordia.?

FPETICION Y COLOQUIO.

No, joh Ssfior! no escucharé ya mas los falsps
Amigos que me inspiren el moderar lss penas
anexas & mi estado.  Hste es ol olis que vos me
prasontais; no me lo dejaré quitar da. la mano,
lo heberé hasta la hes. Tm?a 1o sufriré de mis
hermanos sin resistir y sin lamentarme; esto es
Io quo vos me encomendsis y me ensefisia con
vaestro ejemplo.  Som, es verdad, los hombres
los que me hacen padecer y sufrir, diré yo en-|
tonoes; pero sois vos, joh Dios mio! qus como |
un padre lleno de bondad me oastigais ¢ me |
probais por su ministerio. Amen.

SBLIB

|
1
! MEDITACION CCCX.

‘ JESUS SE'ENTREGA EN MANOS DE 5US
i ENEMIGOS.

I 8. Tme, o. XXI1, v. 52, 53,
| —S. Mat, o XXVI, v, 55,
| 1.8, Mare,, ¢ XIV, v. 48,
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Primero. Disotrao de Jesuoristo & Tas turbas, Segunde.
Huida delos apéstoles, Teroero. De un jéven que se
balla en el huerto de las Olivas,

PUNTO L.
DISCURSO DE JESUCRISTO & LAS TURNAS

Primero.  Jesiis las reprende en 6rden ol hecho
presente. ““Dijo, pues, Jesis 4 los prineipes de
loa sscerdotes, y a los magistradas del templo, y
6 los ancianos qne s habian movide contra
él.... Como & ladron habeis salido con espadag
¥ von palos & prenderme. ... Los malos trata-
mientos que nosoiros experimentamos nos sen
muchas veces menos dolorosos que la mangra con
qlue &6 008 hacon cuando esta'manera manifista
&l mal concepto que so tiene de mosotros ¥ sirve |
para-que otros lo formen; 'y e aqui el motiva
mag ordinario de nuestras quejas.... Todesnos
oyen decir cada dia; ;quién Sby yo, pumes? ipor
qué me prenden? Me tratan como s yo fue-
#8.... jAh! sifueses un verdadero diseipulo de
Jesneristo, no te quejarias asi, antes to alegrarias
de vorte tratado como tu Maestro. Bl Salvador
ha hecho expressments mencion da esta circuns-
taneia, sobre qife acaso nosotros no habriamos Le-
oho reflexion, para que nos sirva do consuelo en
semejantes oonsiones.  Sus enemigos no se con-
tentan con arrestarlo, lo hacen com un aparaio
‘el mas indecoroso y humillante, e diria que fe
trataba de un hombre que se hacia temer ¥ que
era peligroso; de un ladron, de un agesino, de un
enemigo de la religion y del Bstado, euando era
la misma dulzura, que jamas habis hecho rasis-
tencia alguna, quo habia hechosiempra bien 4 todo
el mundo, que siempro habia cedido 4 la tempes-
tad, que s contentaba con huir cuandn estaba
amenazado, y que estaba acompatiado solamente
de slgunos diseipulos, y prohibia tambien & los
que lo siguiesen emplear ol medio do hecho ¥
volver injusticia por injusticia; injuris por inju-
ris, {Qué dulzura en Jesueristo! iqué malicia
en gus enemigos! qué ejemplos, qué intruceio-

1 Pslm. XXXV, v.9.
2 Pelm. LXXIV, y. 6.
3 Oseag, e, I, v 6.

nce para nosotros!

Segundo,  Jestis les trae ¢ la memoria o pasa-
do. *Todos los dies estaba entro vosotros sen-
tando en el templo para emsefior y no me hubeis
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prendido....” Cada vez que Jostis iba 4 Jo-
rasalen ge iba @ ensefiar al templo. En of enr-
so dv esta semana y después que volvid de Efrain,
comparecié en @] todos los diss. Podian acor-
darse con qué aclamasiones fué recibido en ¢
¢l dia primero, con qué frecuencia habia conti-
nuado & enseftar los otros dias, y come el martes,
esto es, dos dias antes 1o habian ellos mismos por
sl y tambien por medio de sns emisarios hecho
varias proguntas; edmo habia respondido 6 las
cavilaciones maliciosas que le habian propucsto,
¥ eomo bajo el velo do varias pardbolas les ha-
bia anuneiado el delito que se disponia 4 come-
ter y el castigo qua bien pronto les vendria. Po-
dian tambien traer & 13 memoria cudntas veecs
habian querido arrestarlo, y que otras tantas aun-
que sefiores del templo y teniendo en él tropa
do guardia, habian visto frastrados sus designios
y desvanecidos sus proyectos, Habria bien de-
bido une tsl memoria Racerles entrar en s wis-
mos, 6 por lo menos servir para su conversion |
después de su resurreccion. Pero sitodo esto |
es para ellos inttil, jah! 1o 1o sea pars nosotros, i
Beconozeamos que Jesueristo ha obrado siamprs |
de Sefior absoluto y en calidad de Hijo de Dios, |
que ha impedido las tragas ¥ el furor de sus enc-
migos, § que 60 ha entregado en sus manos cuan-
do ha querido y cuando lo requeria Ia obediencia
quo debia 4 su Padre y el amor gue tenia para
nosolros. % v
Teroero. Jesiis deja en gu Kbertad lo venidero
ton tres palabras dignas de observacion, bien ea-
paces de mover el corazon de sus enemigos, pe-
10 que antes bien sirvieron para poner el colmo
4 su obstingcion y dureza. Primera. *“Pern
tala es vuestra hora....” La hora que ya por
mucho tiempo era el objoto de vasstros desaos,
hora funesta para vosotros y al fin concedida por
un justo jnicio de Dios 4 wuestra ceguedad 7 4
vuestra malicia, Segunds. “¥*la potestad de
las tinieblas.,..” Satands ha obtenide sobre
mi la potestad que deseaba, el infierno estd para
desencadenarse, y vosotros sercis sus diputados,
gus ministroa y sus complices. Tercera, ** ¥ fo-
do esto ha sucedido para gue se cumplicsen las es-
erituras de los profelase...” Cuanto ha suce-
dido hasta shora v eusnto eucederd hasts mi
muerte y después de mi muerte, no es otra co-
&3 que un exacto cumplimiento de cnanto han
esorita los profetas,... Después do estas pa-
labras de dignidad, do majestad, de divinid
. Jesiis derribé, per decitlo asi, el muro invisible
quo contenia eomo inmobles sus igos. 8in-
tieron que ya nada los dotenis y se dispusie-
ron con una rebia y una eeguedad incomprensi-
blo & consumar el atentado horrible que habian
venido & ejecutar y del que no habian podido
apartarlos todos los prodigios de fuerzs, de dul-
aura § do carided do que habian sido testigos:
“Pero esta es vuestra hora,” {Desventurado mo-

o ocar! «... 'Y lapolestad delas tinie-
bdt’af?m 5 iFunesto poder es aquel que nos-
otros ejereitamos para ofender i 'D.ws, ara opri-
mir 8] inocente y seguir los designios del infier-
no!. jhorribles fimiehias son las que cubren los de-
litos da los malos, que por un inatagt? :.'-ubrcn B
rubor y los quitan la vista del precipicio en que
se arrojan ¥ & que #e seguiran las tinichles exto-
riores ¥ log suplicios del inflernol.... ¥ todo
este ha sucedido para que 52 compliesin las eseritu-
ras....” (Desventurado de aquel que sumple
las escrituras solo con lo que pertenece 4 los pe-
eadores, 4 sug execsos, 4 su dureza, 4 su impeni-
tencia finsl y 4 los suplicios que les estin reser-
vados! jAR! estas divinas y terribles palabras
ds] Salvador, me penetren de espanto, me apar-
ten del pecado, me hagan volver atris de la oxi-
1l del precipicio, si estoy ya on él.

PONTO I, -
WUIDA DE LOS APGSTOLES.

“‘Tntonces los disoipulos, dejandalo se huye-
IOl ot A :

Primero.  Consideremos esta huida conmo un
efecto de suinfidelidad. Jesiis no pedia de ellos
que eombaticsen por él; se lo habia prohibido;
10 pedia que lo. siguiesen, quo se dejasen llevar
i la cdreel, poner en cadenas pars ser llovados 4
los suplicios y 4 la muerte; al eontrario, h’abm
mandado & las turbas quelos dejasen ir. ;Qué co-
g8, pues, debian hacer los apdstoles? Dellmm re-
tirarse gobre la palabra de su Maestro, bien se-
guros que no les sucederia a]?un mal, y que el
tercer dia, segun su promesa, o verien resucita-
da. Perono habian ellos querido jamds creer
ni comprender lo qua les habia dicho del miste-
rio do su muerte y de su resurreccion. Asi; lo
shandonaron porque ya no tuvieron en él sine noa
fo incierta y varilante, y porque en vez do poner
su confianza en la. vordad de su palabra y en ol
sooorro de su omnipotencia, la pusieron en si
mismes y en la precipitacion de su huida. Solo
ha un ‘momento que protestaban que le serien
fieles hasta Ia muerte, solo ha un momento que
estaban dispuestos 4 combatir por él; cedmo,
pues, todes han mudado resolucion, han mudade

+| ideas en un momento? A la verdad, no son elles

que 2¢ han mudado. Estarian prontos & com-
batir y & morir por &l con les armas en Ia maro.
8i huyen, es porque la tentacion en que so he-
llan empofiados, os muy diferento do la que se
babian imaginado, Sa trataba do ver 4 su Maes-
troen cadenas, en los suplicios, espirar sobre
una ernz; ¥ no obstants esto, ereer en €l como
en ol Hijo de Dios y do eaperar en él como en
el reparador y restanrador del reino de Isracl, y

1aento es aquel qao Dios en su e6lora nos conce-

en el Salvador de todos los hombres; y esto ez lo

que jamés habian querido entender y 4 Io que de
ningun modo estaban dispuestos.  Cuardémonos
Ao caer en In culpa de los updstoles; engafiando-
1od en Ia naturaleza de las tentaciones 4 que es-
tamos dispusstos. Si sa tratase solaments do
tomar Ins armas por la religien, ningona sosn hay
mas natural para el hombre ni mas facil; los pa-
gauos, los mahometanos, los herejes o han he-
oho; pero 10 cg esto lo quo Jesucristo pide, an-
tes lo prohibe; pero sor humildes, sumisos, ohe-
disates, dulees, paciontes, castos, piadosos, jus-
tos, modustos, regogidos, unidos a Dios, he aqui
lo quo debemos hacer, 4 1o que nos debemos pre-
parar’y donde nos llcvardn las tentaciones quo
debemos vencer.

Segundo,  Clonsideremes esta huida como un
¢fecto de la Providencin. Dios con su sabiduria
sabe sacar bien del mal, y su provideneia hace
gue todo sirva @ la cjoeucion de sus designics.
sta huids 6 este abandono fug para Jesucristo
una pena que quiso sufric para darnos el ejem-
plo y mercoernos In gracia de soportar Semejan-
tes pruches. Ests huida fud predicha por los
profetas y por Jesueriste mismo; con que ells
servia para e} enmplimiento de los divinos ordcn-
los. Esta huids hizo en adelanto conocer & los
mmismos apéstoles supropia debilidad, y nostad-
vierto Ia nuestra, Hsta huida nos hace: gonoger
la virtud del Bspirita Santo, que pude on un
momento cambiar estos Lombres, y de pusildni-
med quo oran, hacerlos valerosos’ ¢ intrépidos,
ista huida, tan sinceramente confosada y tan
edndidamente escrita, es una prucha de la ver-
dad de | historia evangélies. No podemos sos-
pechar mentira on hombres que publican tan
francamente eu flaqueza, su pusilanimidad y e
vergiienza. Finalmente, esta hnida confirma al
testimonio que los apdstoles hian dado de Jesu-
cristo, y da 8 sus palabras una fuersa & que nin-
guno puede resistir. Adoremos & Dios on la pro-
fundidad de sus camings y démosle gracias por
haber multiplicado de ests modo Tas pruebas de
Ia verdad que 61 nos ha hecho anunciar.

Tereero. Consideremos esba huida coma wn
efecto del poder de Jesfis. Ninguna cosa era mag
faeil 4 osta multitud tnida y armads, que ase-
gurarse al mismo tiempo eon Jestis de los once
disoipulos que le habien quedado, y ninguna co-
e0 ora tan importante 4 la Binagoga eomo arres-

*tar todo de un golpe al Maestro v 4 los diseipu-
los y cortar d un mismo tiempo toda una dooiri-
na que e era tan odiosa y de que tenia tanto que
temer, Perono es cosa que se ha dejado en
poder de los hombres el destruir Ja Tglesia da
Jesneristo. Aquells palabra de Jesuaristo: ““De-
jad que estos s vogam,” es oterma é inmutable.
Es 6l el que en las mas crueles persecuciones ha-
ve 12 eloceion de los que quisre coronar y Ia da
Tos que quicre dejar para continuar su obra; nin-
guna potencia de la tierra ¢ del infierne pueds
romper este drden abeoluto: * Dejad que estos s2
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! vayii....”  Pensemos golamenta en ser fieles, .
sin inguietnd sobre el dxito que estd en las ma-
203 de aquel & quien e| Padre ha dado todo el
poder en el cielo y en Ia tierrn; bien presto ve-
remos stos fugilivos y timidos apostoles presan-
tarse con eosfianza y venir 4 ser los fandamen-
tos do Ia Tglesia y las columnas inmoles de s
verdad, Qué cosa puede haber ni mas grande
i mag divina!

PUNTO ITI.

DE UK JOVEN QUE SE HALLA EN BL HUERTO
DE LAS OLIVAS.

Priiero.  Su iuprudecia. “¥ un clerto jo-
veoncito seguia 4 Jesds, oubierto oon una sabana
sobre la carne desnuda. ... ” ;Quién ers esto jo-
veneito y como se halla on lugar tan peligrose?
Era sin duda uno de los habitantes de aquella
heredad de Getsemant, que e despert6 al ruido
¥ lo condujo su curiosidad. ;Funesta euriosidad!
Queremos verlo, queremos oirlo tado, todo lo
queremos leer y saber. ;Cudnts juventud ha i
do viotimn de su indisoreta euriosidad y ha per-
dido por ello el reposo, los hienes, Ia ‘inocencia
¥ la vida!

Scgundo.  Su prision. Y lo pillavon. ...
La prision do este joven da bicn 4 entender que
Ia libertad que tavieron los apéstoles de huirse
da alli, 1o se puede atribuir al descuido 6 nad-
vertencia 6 preooupacion de los judios, sino solo
& la proteceion de Jesueristo, que ui tampoco

permitié que este jéven fuese somprendido en
su desgracia, 1o queriendo que algune padeciese

i por Bu causa.

Terecro.  Su huide. “Pero él dejando 1a sde
bans, escapd do ells desnudo. . ..” No'es ma-
tavilla lo que este jéven hizo para salvar su l-
bortad y su vida. :Y por qué mo hacen todes
otro tanfo para salvar mu inosencia y conservar
Ia vida do su alma?  Si alguna ver sin saberlo
nos hallamos empeiiados en algun mal paso, &
108 hallamos en cunlquier ocasion 6 en cualquier
tentacion peligross, huyamos sin perder tiempo,
dojemos i ¢5 mecesario Is capn como Josef !
Expongamonos 4 g'ercler[n todo antes que la vi-
da de la gracis. Con tal que escapemos do Tas
manos do nuestros enemigos, ;qué importa el
om0 eseapamos? jqué importa que nuestra for-
tuna, que nuestra reputacion padeged, que mnes-
0fros vengamon & ser materia de motes y objeto
de desprecios? Dios eabrd muy bien Tecompen-
sarnos.  Todo lo dems es nads en comparacion
de una vida eterna.

1 Genes, 0. XXXIX, v. 12,







808 s EL BVANGELIO MEDITADO.

|
pasado aun quines dias que con la ooasion de la |

resurreecion de Lidzaro habia condenado 4 Je-
e & muerte por purarazon de politiea, sin otro
motivo que el de Ia multitnd de sus milagros.!
A cass de este pontifice fué conducido Jestis pa-
va ser juzgado. Ands se lo habia envisdo, y bien
presto se fué tsmbien alld él mismo. Tios otres
jeces eran sacerdotes, esoribas, los ancianos del
pueblo, la mayor parte fariseos y muehos sadu-
ocos,  Estos tiltimos no creian en la otra vida,
Todos estos jueces eran enemigos de Jesuoristo
que ¢l habia confundido mil veces en Ia disputa,
v deseubierto su eorrupeion, sus rapifias y su hi-
pocresia.  Ya estaban todos juntos en cass de

Caifds. La mayor parte habia ya prevenido el |

juicio con el pontifice, condenando como él & Je-
#1is & muerte, y los ofros no estaban menos dis-

cho...." La sabidurie en las eadenas de min-
gun modo es eselava. Nosotros cncontramos
aqui en Jesis aquells misma dulzura y aquells
misma fuerza de disenrso que en las Sinagogas y
en el templo han arrebatado tan frecuentemente
la admiracion de los pueblos, han hecho enmu-
decer aquellos mismos que ahora se hacen sus
juaces, y que aunque jucees, nada ticnen aun que
responderle. ... %)ﬂ

sabeis ann en vaestras humillacioncs cerrar la
booa & la injusticis, manifestar vuestra inocencia
y consolar & todos los que estdn oprimides y
perseguidos de un odio injusto.

PUNTO IL

pusstos & hacer en todo la voluntad de Claifds. |

He aqui el consejo impie y sanguinaric, delante
del que quiso comparecer en forma do reo el Me-
8ins, el 1ijo do Divs, el Juez cterno de vivos y
de muertos. Lo quiso para expiar la injusticia
de nugstros propios juicios y para ensefiarnos 4
sufrir la injusticia de los que contra nosotres se
pronuncian.

Begundo. Presunta del pontifice.  Ahora el
pontifice (esto os, Caifds, pues san Juan dies
que Caifis ora el pontifiee deaquel afio) pregun-
to & Jesiis acoron de sus diseipulos y acerea de
s doctrina....” He aqui una pregunta muy
mal fundada y bien icregular. ;Hay cosa mas ab-
surds que hacer arrestar un hombre sin que
contra ¢l s haya presentado alguna queja? ;Pue-
de darse cosa mas inaudita que comenzar por
preguntar & ¢él mismo sobre lo que 4 ¢l wmira,
sin presentarle algun capitulo de acusacion? Fi-
nalmente, pregunts hecha ya muy tarde. Ya ha-
bis mas de tres afios que Jesueristo tenis disei-
pulos y que instraia piblicamente en el templo
y en todo lugar, ellos mismos ya por mas ds tres
afios lo habian oido yle habisn propuesto los
principales puntos de la ley para explicarlos en
presencia del pueblo; habian frecuentomente ad-
mirado s doclring, y ninguno jamés se habia
Iamentado, ni mencs aquellos que ahora lo juz-

‘gan.

Tema.rn. Respuesta de Jesucristo, Querian
pronmneiar un juicio contra Jesueristo, y ni si-"
quicra tonian aun pretextos para eondemarlo:
los tgusca'ban, pero J esneristo no se los queria su-
miniatrar, pues era necesario que su inocencia y
la iniquidad de ellos fussen manifestados 4 todos
log siglos venideros.... “Jesis le respondio:
0 he hablado 4 la gente en piiblico, yo be en-
sefiado siempre en la Sinagoga ¥ en ol femplo
donds conourren todos los judfos, y uo he habla.
do palabra en seerato. ;Por qué me preguntas &
mi? Pregunta & aquellos que ban oido lo que y0
les hablé; estos saben las oosas que yo he di-

JESUS RECIDE UNA BOFETADA.

Primero. Indigmidadide estetratamiento. “Ape-
nas hubo dicho esto, nno de los ministros que es-
taban alli presentes di6 ma bofetada & Jestis di-
ciendo: ;asi respondes al pontifies?....” Una

X por qué luego al punto no so
sec6 aquella temeraria mano? ;Céme pues en el
mismo instante no consumid 4 este miserable un
rayo? ;(6mo en el mismo momento no se arruing
la sala, el palacio de Caifds, y sun toda la ciu-
dad enters de Jerusalen?.... {Oh Majestad
adorable! ;por qué sufris vos un tratamiento tan
indigno? jAh! vos lo sufris, joh Jesus! pars ex-
piar mi orgullo, para ensefiarme la humildad,
para eerrar el caming & mis quejas, 4 mislamen-
tos, ¥ lo hubiérais enftido en silencio si esta afren-
ta no hubiers ido acompafiads de una reprension
4 que vuestra sabiduris requeria que respondié-
seis.

Begundo.  Respuesta de Jesiis al que le did la
bofetads. *“Respondile Jesids: si he hablado
mal, da testimonio del mal;, mas si bien, spor
qué me hieres. ... ?" Jesis debia dar esta res-
puesta; primero, para su justificacion. La gos-
pecha de que él hubiese hablado improdentemen-
te 6 iderad te y sin atencion, no de-
bia quedar en el copiritn de sus jueces ni enla
historia de pasion. Begundo. Para nuesira ins-
truccion. Nos ensefia que no debemos jamas de-
jarnos trasportar contra los que estin constitni-
dos en dignidad, que podemas justificar nuestra
conducta sin tomor y sin bajeza, pera que no de-
bemos jamis faltar ol respeto debido 4 las po-
testades, y que cuands seamos meusades con
cualquier apariencia de fandamento de faltarles
al respeto o 4 la sumision debida, ‘es obligacion
nuestra rebatir la injuria con dulsura para que
06 quede impress en nuestro nembre uns man-
cha que recaeria sobre ls causa que sostencmos.
Tercero. Para confusion de sws ememizos. Hra

1 San Juan, c. KT, v. 49,54, |

neoesario que en todv el curso de la pasion de

| nuestro Saivador compareciesen tan manificita-

adoro, Sabiduris eterna, qua.
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mente su inoeencia, su pacizueia y su sabiduria, | tenia de mas grande y lo que presentaba de mes
oomo la injusticia, el empeio y [a violencia de | respotable.

los que lo eondensban, | Begundo. D testimonic que depusieron dos
. Yeroero. Silencip de los jueces. ;No era una | falsos testiges. *‘Pero ol fin vinieron dos falsos
injustiola manifiesta en ¢l presidents y en los | testigos.... y alzindose atestiguaban lo falso
Jusces de esta asamblea pormitir quo alguno tu- | contra él, diciendo: nosotros 1o homos oido de-
s ‘31 atrevimi‘nto de maltratar en su presen- | eirw... Puedo destrair et templo de DHos y ree-
¢8, §in ragon ¥ &in antoridad, sl que estaba cita- | dificarlo en tresdias.... Yo destruiré este tem-
do @ su tribunal?. ... Jemis pide quo él mani- | plo fabricado con las manas, y en tres diss fa-
fiesto an qué ha hablado mal. ;Hay cosa mss | bricaré otro no hecho con las manos....” Es-
justa y rasional? Paro ol siloncio que se gusrdn | tos dos testigos eran falsos en cuanto que muda-
¥ laimpunidad que sele , prushan igual- | ban las palabras del Salvador, el enal no habia
mente que el consejo aprueba la violencia y la | dicho, ni puede destruir, mi destruivé, sino des-
injusticis que de ella results. Adoremos en |#ruid, que puede tambien interpretarse, vosoiros
todo esto la conducts admirable del Salvador, y | destrudreis. Fran tambien falsos, pero acese
tengamos por regla de ln nuestra su paciencia | sin saberlo, en euanto que aplicaban al templo

1 sabiduris.
PUNTO IIL,
SE LLAMAN TESTIGOS.

Primero.  De la inguistud de los jueces por de-
ner falsos testigos. Y los principes de los ss-

cerdotes, 7 todo el consejo buseaban algnn testi- |

monin eontra Jasiis para haeerlo maorir, y no lo
hallaban, habiénsose presentado muchos falsos
testigos ..., porque muchos deponian lo false
contra ¢, mas sus deposiciones no se concorda-
ban entre 8. ..."" Silos pontifices y el sonsejo
hubiesen querido solamente hacer morir 4 Jesu-
crist, lo habrian hecho sin formalidades, como
despuds hicieron morir & San Hstévan; mo ha-
brian tenido necesidad de testiges, 6 hubieran
sido eonvenientisimos para su intento los que se
presentaban  Pero el 6dio y el desoo do hacer
1o para siempre infame, les hizo emprender el ha-
cerlo morir por sentencia piiblioa {por medio
del suplicio de cruz. Ahora no habia ofro qua
Pilato que debiese en Jerusalen promunciar una

| material lo que Jestis decia del templo de su
| cuerpo. Estos dos & lo menos convenian entre

si, pues segun el Kvangolista, los dos decian una
misma cosa. “Pero todavia su testimenio no ere
| suficients...." De hecho, hubiera sido tma ao-
dacia insufrible representar 4 Pilato eomo un
 delito digno de muerte eata palabra, aun eusndo
 Ia hubiesedicho &l Salvador en los térmings que
| deponian los testigos y quo ellos la dabin, FPoco
{le importaban & Pilato los intereses del templo;
por otra parte, una palabra que no habia tenido 5l
gun efecto, y 4 que no se habia seguido tentativa
alguna, ors de ninguna eonsecuencia; y finalmen-
te, el quo prometia destruir el templo yreedifioar-
lo, no mostraba serun impioniun enemigo del
tomplo; por estolos jueces de esta asamblea no hi-
| cieron uso alguno de ests deposicion delante do
Pilato, no pudiendo con ella agravar al acusado;
pero Is hicieron valer para con el pueblo Lsste
ocharla en cara & Jesucristo. cuando estaba so-
bre la eruz. jOh qué enormidad, qué maligni-
dad ge encuentra en todo esto! Pero admiremos
aqui las disposiciones de la Providencia y cémo
| esta prediocion del Salvador hecha en la prime-
, ra Pascua de su. predicacion dos afios antes, se
| e opone ahora en la tiltima por loe mismos que
1a ejecat: Admi edmo esta prediceion

tal senteneia. ... Se trataba, pues, de entreg

1s 4 Jesiis para que lo condenase & muerte; pe-
ro entregdndosclo ersn necesarias las acusaciones

girve ella misma 4 su ejecucion y viene 4 ser ¢l
| motivo y el medio para ella. (OB profundidad

y testimonios suficientes para obtener dol ma- | admirable do los caminos de Dios! ;Oh y cuan
gistrado romano la sentencia de muerte que so limitadas son la3 miras de los hombres! Los mal-
desenba, y ostas i y estos testimonids | vados con su mali¢ia misma concarren & log de-

10 s¢ hallan shora, porque fuers de que eshos

‘ pca&:nbm entresi y go des-
truian los unos 4 los otros, segun la.apariencia,
miraban solamente & las observancias de In ley
y & algunos punios de dootrina que tno habrian
hecho mucha impresion en el espiritu del go-
He aqui lo que desosperaba d es-

testimgnios o se con

bernadar.. ..

{ eignios de Dios. Tios judios cumplen la predic-
cion de Jesucristo, de que ellosle forman un de-
lito, y Ia cumplen en aquello mismod que le ha-

| een. 5 delite.

| Tereero, Del silencio de Jesucrista. 'Y sl

| zéndose en medio el sumo sacerdote (Caifas),

|preg'u.nt6 4 Jesis diciendo: imo respondes tu

tos jueces de !ini?uidnd; omitiendo imprudente- | nads & las cosas que ts oponen estos? Pero ¢l

mente el busear

a vardad, estaban solamente in- | callabs y nada respondié. ...” No respondio

et o ¢n ] mentira misma no encon- | palabra & loa falsos testimonios, no respondié pa-
[ti':::;a‘:f cgnorcgilé sorprender la equidad natural | Isbra al mismo sumo sacerdote. Jesiis observa

5

do, universsl y constante....

de un magistrado Ouses |

! | un eilencio profi

i i ¢
(en todo, eran Ia flor de la nacion, lo que ella i{Ob sabiduria eterna! Vo, que peco tiempo
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ha habldsteis con tanta dulmura y facraa, ipor
qué abora eallais cnando contra vos se levantan MEDITACION CCCXITI.

{alaoe testimonios enando &l sumo saeerdote, nlyl—

dado da 1o formalidad v circunspeccion PIOPISS | ONTINTAGION Y FIN DEL PRIMER CONSRIO
desu estrdo, se levanita do su pussto, se ads- DE 108 JUDIOS, TENIDO EN AQUELLA No-

lanta £80mo uh forioso ¥ viena & preguntsp:_a CHE EN QUE JESUS COMPARECE Y ES JUZ-
;’,)] mismo sobro las razones de vuestro silencio? GADO REO DE MUERTE.

o i f I

©ro en esto y en todo lo restante, vos cum 85k 0. XXVE v 63,

plis In- profeeias qua os compara al cordere tu-
fIc rla}air]atc de aqull que lo tEasquiia,l y viestra £6.—5. Mare., o, X1V,
sabiduria’ no Menos resplandece on vuestro si- v. 01, 64,
leneio que en vuestray palabras. Da hecho, 2y
por qué hiabeis do hablar vos eaando vuestros
dcusadores ge oontradioen ollos mismos y hacen _ o
deposiciones falsas v frivolas, eusndy vnestros | Consideremes primers el procepts que e sumo secrdots
jueces ni giquiera plensan en osconder su auds- impueo § Jesds; segundo, 1a Fespiuesty; eroory s Tazo-
ela, 60 furor, sy injusticia? iAy demil joudn | nes do esta respucsta; cuarto, lus efectos qus tavo esta
poeo osimitel  ;No sen estas por vemturs las | mismarespuests.

008510008 e (jite W oreg yocon deresho do al- |
sar 18 vor y de dar'miy quejas & toda la tierra? | PN
¢Pot qué o5 habeis de justificar vos cuando estafa -

i hac}mqe:\rgc de oxpisr i:uestraa falaes justificacio- PUNTO L
ne8 y los verdaderos delitos deo que 0o 08 acnse
I justicia do Dios vuastro Padre?..., Entien-|
do muy mal mis intereses onando 1o imito vies- |
frosilencio!  Sufriends sin justificarme las fal- | Y el principe de }95 sanerdotes... .. de nue-
8a8 acusaciones de los hombres expiaria por vues- | vo lo preguato, y lo .dl}?. +++ te conjuro por Thng
fro8 méritos las cnormes ¥ verdederas que con- | Vivo que Dos -i1_g:m si tid eres el Cristo, el hijo de
tra mi deponen mis muehay peeadoz, ..., :Por| Dios.... bendito. .. .’j 1 , )
qué o8 habeis do lamentar vos do [ injusticia | Primero.  Precepto ilusorio. Ya habia mucho
qAe ¢ o8 hneo, ounndo saheis bien Ja Justiela que | Hempo que Jesusristo se dgem el Mesins y el
o8 hard Dios vuestro Padre y la gloria con quo | Hijo de Dios y que por medio de £05 uhtas pro-
COTONATE vucstro silencio, constituyéndoos juez | baba serlo.... Sila pr{:guntg hubiese sido sin-
da todoa los horahves? iAb! poeo me importa- | cera, deberia habérseln hecho 4 Jests don respe-

i de los hombras si pensese que sus | t0 y no teniéndolo carpado de cadenas. ’

oias gufFidas en ol siloncio sarian para mi | Sepundo. Preesplo h’madz)npocre'sz‘_m. El Li-
©0 vuestro jhicie un manantial de felicidad ¥y de | pocrita afecta el lengusje do la religion y de |a
gloria. piedad, y se burla dela una y de Ia otra, -

i plea el nombre adorable da Diioe solo para eubrie

su malicia y perder mas seguramente al Justo,

que ha venido d ser el objeto do su odio,

Canpededme, ioh Balvador mis! el imitar Vuas- Tercero. Precepto Ueno de malicia. No l:g—

izo ejomplo.  Tejos da mf aquella méxima tan | bistdo podido sacar de los falsos testigos materia

contraria 4 vuestro espfritn; csto ef, que oonvie- | alpuna de acusacion contra €l, procuran los ma-

18 necestriamente lavar las injurias son Ia ven- | lidicaos sacarla de su propia boca: es una red que

genza.  {Oh y eudn noble es voestro sileneio, | 1a ponen; pero cuando orecrdn que lo han eogi-

cuén elocuenta! Tantos ordeulos salidos do vitas- | do en ella, 5e hallardn eogidos ellos mismos, pues
tra sagrada boea, tantos milagros obrados euando | In confesion que Jesueristo va 4 hacer y quo se-
mandastois 4 los vientos, al mar, 4 los demonios, | rd. en sus manos el motivo de su muerte, serd

4 Ing onformedades y & la muerte, 80 han proba- | para todes los siglos venideros Is prueha de su

do tan sensiblements voestra divinidad eomo lo ivinidad, los convencera del deicidio, 3 los en-

hace ahors vuestra Lerdica paiencis; hagedme, | brird de un oprobio sempiterno.

ioh Joeis! imitador fiel de ella, Amen, | »

SEGUNDO EXAMEN.

PRECEPTO DEL SUMO SACERDOTE.

PETICION ¥ COLOQUID,

PUNTO I
RESPUESTA DE JESUCRISTO.

““Jestis la dice: t1f lo haa dighe: Yo £07, ¥ ve-

1 Tsai., cap. LT, v, 37, reis sl Hijo del hombre sentado & Ia diestra de
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Ia majestad do Dios, y venir sobre Tas nubes del
cielo. ... ,.»

Primero, Respussta piadosa ¢ generasa. Asi
8¢ debe Tesponder ouando se trafy delafe. I
4ue B0 habla claramente ouando es preguntado
sobre 1a fa, le hiace traicion, Babia muy bien
Jesiis el uso que so haria de Su respuests y que
B4 muarte serin el precio; perola fo se debe con-
fanar & rigsgo de |a propia vida,

Segmmdo, Ltespuesta, lena, y abundante., Jo-
SUs muestra en su persona el Cristo todo eitero
e0mo si les dijese: vosotros no conoceis el Cristo
00 por medio de la gloria en que los profetas
han dicho que vendris, y vesotras no quercis re-
conocerlo on las obras do bondad ¥ de misericor-
dia que &l ejereita, bisn que sean milagrosas. Me-
1108 ®un quereis reconoeerlo en las humillacionos
¥ en los sufrimientos que e él se han profetizado.
Ahora pues: yo soy ol Cristo 4 quien_convienen
estas dos suertes de profecias.  Fstos dos earac-
teros dol Mesfas parecen opuestos solamente 4
los que no distinguen los tiempos,  Vosotros ha-
heis visto mis mil BRTOS; ¥osotros veiky estais pa.
Ta deabar de cumplir mis humillaciones, Vis-
otros preguntais dénde estd la gloria de mi rei-
10, ¥ porque nola veis no quereis ereer en mi;
Pero no obstante que yo esté entre cadonas ¥

| B0 merecian qua se les prosentase; pero la inter-
| posieion del santo nombre ds Dios, bien que he-
cha por mm impio que de ells abusa para eje-
outar s delito y hacer morir al Wijo waico de
aquel qus él finge querer honrar, es uns ragon
que hace romper 4 este Hijo adorable su sabio ¥
larzo silencio. E1 solo eonvee coma eonviens &l
Dios vivo por el oual o3 conjarado; él solo. pue-
de darle diznos h jes y las justas bendiei
nes y alabanzas que le son debidas, y do 6l salo
recibe el Dios vivo bendieiones de todas las cria-
turas.... Os adoro, joh gran Dios! os alabo, oz
bendiga, oz doy infinitas £racias, y o3 prosento
mis votos y mis siplicas por medio de nuastro
Beflor Jesnoristo vuestro Iijo, que vive y reing
con ¥os por todos los siglos do los siglos

L sezunda fomadn de parte dy Jestis y de In
gloria que kay en confesar su nombre. Confesar
ol mombre de Jesiis y dar In propia vida en testi-
monio de exta verdad, es la eoss mas grande que
puede haber en ente mundo, ¥ Jesneristo mismo
| 0o ha querido privarse do esla gloris.  Ha que-
rido ser 1a eabeza de los mirtires, darles el ejom-
plo, inspirarnos 4 nosotros todo el desea de pat-
ticipar do nna fan grande felicidad, y ponernca
en disposicion, si acaso s presentase la oeasion,
de sufrir y morir por su cansa,

Vosotros em la ineredulidad, os declars qne des-|  La teriera de parte nuestra 3y del amer que Jp-

pués de no baberme querido reconocer y después | sucristo nos tiens, i I respuesta de Jesuorista
d2 habermo ultrajado y entregado i la muerte, | debin servir do pretexto 4 los judfos para bacer-
vosotros me vereis en ol esplendor de mi gloria, | Io morir, debia tambien ser nn manantial de vi-
¥ do una gloria divina, celestial ¥ que nada ten- | da para muchos cristianas.  (lon qiie au por mi,
dra de la terrena, que sols hace ol objeto de | ioh Jests! habeis dado una respuesta tan preei-

vaestra estims y de vuestrs admiracion.

| & sobre vuestra divinidad, y una declaracion tan

Tercora.  Respuest, simple y modestw, Jests | formal de Jn majestad y de Ia potencia con que

lo dijo tado en pocas palabras, pero sin sacar al- | vendreis 4 juzzar cl vniverso. ~Creo, joh Satva-
102 consecuencia, sin hacer aplicaciones gin re- | dor mio! todo 1o’ que shora haheis declarado;

prensiones ni amenazas, Porque habria podido!
deeir: ghora me Jjuzgais vosotros porque yo quie- ;
TO; pEra ¥o. os jusgaré d mi tiempo por mas que |
V0s0tros B0 querais: vosotros me condenais por |
mas que me hallais del todo inocente, ¥ yo' os |
condenaré dospués de haber manifestads 4 todo |
el mundo todos los delitos de que estais dalpados:
vosotres me condensis 4 uma muerte pasajera |
de que sabré yo muy bien salirme, y yo 0z con-
denaré 4 una “muerfe eterna, de la quo ninguno |
podrd librares,  ;Qué nobleza, que dignidad en |
estas brevos y simslca palabras de que ¢l Salva-
dar se sirve para declarar tan grandes gosas!

PUNTO III.
RAZONES DE LA RESPUESTA DE JESUCRISTO,

Tres podemos considerar nosotros. L pri-

adoro vuestres humillaciones y espero el dia de

| vaestra gloria; jah! 1o me pongais en aguel dia

terrible en el ndmero do vuestros enemigos, &i-
10 venid & mi como 4 wn siervo fiel que 08 ha
amado y quo cetd resuelto 4 amarodgiempre,

PUNTO IV.
EFECT0S DE LA RESPUESTA DE JESUGRISTO,

Primero. El primers fué In indignacion del
ponftfie. L manifestd rasgando sus vestides,
“Entonees el principe de los sacerdotes TaEgs
su vestiduras....” Ests sccion era indecents
€0 un gumo pontifice y en medio de una asam-
| bloa semejante; ella indicaba una pasion perver-
B2y un exgego do furor, cra sediciosa y se ende-
.tezaba solo & inapirar al consgjo el furor mismo
que & &l lo ‘arrebataba; era unaaeeion bipéerita,

mera tomada de parte de Dios y del respelo debido | porque bejo de esta sefial de una religiosa indig-

4 su samto mombre, Lios judios aborrecian Ja luz;
solamente Ja buscaban para apegarls, y por eso

| DRelon, eseondia el gozo que experimentaba por
haher hallado en la respuesta de Jesueristo un




812 EL EVANGELIO MEDITADG.

pretexto para hacerlo morir; era una aceion mis-
ierioss ¥ profética, porque contenia um misterio
que é] mismo no conacia, como el sentido da la

olamar gobre tma manera de proceder tan inau-
dita. Pero ya habia mucho tiempo quo los gue
! tenian alguna reetitud, como Nicodemus y algu-

i i i i istian jamas al consejo, y les que
rofecia que habia pronunciado poeos diss antes | noa oirds, no asistian jamis al o " d
P};mu la sailvacian dsg universo. Rasga tus habi- | iban eran gndoa adiotos al pontificz y corrompi-

tos, indigno pontifiee; mo se pasard este dia sin | dos come €.

que s rasgue ol velo del templo, en sefial lo uno |
¥ lo otro de que el sacerdocio de Aaron y los sa- |
erifivios de la ley de Moisée son abolidos para
dar Ingar al sacerdocio real y oterno del verdadero
Melehisedech? y 4 la hostia sin mancha que es- |
tais para inmolar, y que en adelante serd ofreci-
da 4 Dios, no'en un solo templo, sino en todes
10s lugares de Ia tierra hasta el fin delos siglos.?
Seeundo. Bl segunds fud ln decision del pon-
tifice. ““Entonces el principe de los sacerdotes
- LA h hlaafs da

PETICION Y COLOGUIO.

He aqui, joh Salvador mio! que finalmente
estais juzgado rea do muerbe por el conscjo do
vaestra nacion y renumeisdo yade yoestro propio
pueblo. Lo hahian predicholos profetssy parecia
ineomprensible; pero he aqui que 86 ha eumpli-
do. jOh Jesiis! jendles fueron vuesiros senti-
mientos cuando oisteis esta unanimidad de voios
quo oz condenaban § muerte! . Vos la aceptds-

raggd Eus vestid ia bl

£(ué necesidad tenemos ya de testigos?...” Dg-
¢ision absurds cuanto 4 la primera parte que mi-
ra i Jostis. La ouestion es el saber si Jesxis o8
&l Mesfas; se le pregunta si €l es, responde que
#: jdonde estd pues aqui la blasfemia? cdebe
neaso ol verdadero Mosias negar ol serlo? Saber
ol Josuis lo es despuds que él lo ha declarado,
g, si no ge le quere dar fo, una cuestion que

tais con jiibilo, guardisteis silencie y 03 oftecis-
teis & Tmestro eterno. Padre por amor nuestro.
i0h y cudl debe ser mi reconocimiento para con
vos!~ Yo si quo era digno de muerte; pero mi
muerte no ¢ra digna de ser ofrecida @ vuestro
Padre y do calmar sn justa colers.  Aplicadme,
ioh Jestis! los méritos de vuestra pusion y de
yuestra muerte. Amen.

queda que examinar; pero esto es lo que no so
hage, y ella queda decidida 4 los ejos de su mis-
ma equidad. Lia decision del pontifice cnanto &
la soganda parte, es convincente para el misme,
porque i después de la eonfesion de Jesucristo
10 8on ya necesarios testigos, luego eran necesn-
rios ann despuée do_aquellos que habian habla-
da, después sa aguellos enyo testimonio era tan
splaudido y acreditado y & gue pratendian que
¢l Salvador respondiese. He aqui edmo todos
los tribunales que han eondenado & Jesueristo

han dado testimonio de su inocencia. Asiloha- |

beis ordenado, joh Sefior! mucho menos por yues-
tra gloria que por muestra consolacion. Jemis
ha procurado 4 la Iglesia su esposa la misma
gloria, porque los herejes y los novatores que
mas han blasfemado contra ella, todos han eo-
menzado plr reconocer su autoridad y la de su
cabeza, por tenerle respeto y por someterse & sus
decisiones.

Teroero. Bl fercero fué lo unanimidad de los |

MEDITACION COCXIV.

!J']EE'LTS ES ULTRAJADO EN CASA DE CAIFAS,

San Mat,, cap, ZXVI, v. 67,
68 —San Mareos., cap. X1V,
v. 85.—8an Lie.,, cap. XXII,
v. fi3, 85, ;

Primeto, lo esoupen en la cara; segundo, lo hieren y den
de hofetadas; tercero, lo vendan los gjos; euarto, €
burlan del nombre de Cristo; quinto, manera de mos-
{rar & Jesnoristo niuestro Teconocimiznto por los wltra-
jea & qua ge ha expuesto por nosotros.

PUNTO I

totos para la muerte. “He aqui hebeis oido dho- |

13 la blasfemia
respondieron:

.+ ¢Quéog parece? Y ecllos |
s reo de muerte....” Ninguna |

LE ESGUPEN EN LA CARA.

cosa era mas irregular que pedir de esta meners | “Hntoness lo eseupieron enla cata. . .” Ouan-
los vetos publicamente y en general y sobre un | do el consejo habo jusgado que Jemis merocia Ia
objeto de que no se trataba. Todo el mundo sa- | muerte, los jueces s retiraron para tomar algu-

be muy bien que un blasfemo, segun la ley, me- A
Fra neeesario preguntar & ca- | 4 la asamblea al despuntar ¢l dia. Entonces fué

rece la muerte.

da nno de los jusces su parecer sohro la respues-

| na hora de reposo, y qued establevido el volver

Jesiis abandonado 4 la diserecion de sus guat-

ta del acusado. Jra necesario preguntarles, sin | diss, de los soldados y de los eriadog, y se enire:

prevenirlos, qué es Io que sobre esto pensaban,

J

. | g6 ¢l mismo 4 los ultrajes que quisieron haeer

5i hubiesen sido jueces justos, habrisn debido re- | I, ... El primero fué de eseupirle en la eara.

1 Palm, CIX, v. 4,
2 Malach., cap. I, v. 11.

Este es ¢l mas indigno tratemiento quo s puedd
‘haeer 4 un hombre y Ia sefial mayor do despre-
oio que pueds darse. Se puede hallar alguno
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que trate & otro eon semejante indignidad; pero
¢0, sea ¢l quo se fuese,

10 & ha vigo jamds un r
un melhechor el mas datestable,
sonas ecupadas en escupirle 4 1
un juego de semejante insalto,

anundiado el profota Lsaias,! y
habia notado esta circunstancia cuando predijo
Su pasion.? ;(nién jamas pueds imaginarse, no
solo cail despracio, sino tambicn cudl” horror b
cudl suplicio contenga semejante tratamiento?
Ninguno b tenido valor para expliearlo, y solo
ol pensamiento de lo que debid suceder revuclye
el eetémago._}’em lo que no 52 puede compren-
der es que Diog haya queride humillar 4 s -
Jo 'y que el Hijo haya querido é] mismo ser hu.
millado asia un exeeso que ireita, no solo la de-
licadeza, sing tambien Ia naturaloza ¥ casi diré
tambien que la razon misma. #Queremos nos-
otros conoger la cansa?  Jestsse ha encargado
de satisfacer por nosotros 4 la Justicia divina, y
ente exoeso de humillacion no ga ha juzgado ex-
cesivamente grande para expiar nuestro orgullo
que nos ha hecho ofender & Dios, quebrantar su
ley, razonar de Dios, juzgarlo y condenar sus
carinos, Cenisa v polvo que somos, si Jests no
so hubiose ofrecido 4 padacer por nosotros estas
extratias humillaciones, nuestro orgullo’ como o
de los demonios hubiera sido castigado con una
universal confusion y con un eterno oprobio.

Comprendanios ¢l precio de estas humillagiones,

¢l reconocimiento que dobemos tener pars con
el que por nosotros las sufre, y ewdinto debemos
desear tener parte con él, para expiar modiante
sus méritos ‘el pecado enorme de nuestro orgullo.

Jesnoristo mismo

PUNTO II.

oercudo de per- | jugando bi

men de injariss, es empujado de una patta, ro«
empujado da otra, y los erucles ministros estan
bérbaramenta con él: s oyen horrendos

e il !
e Sol:r:lylzg;u;: silbidos, o barlan, 1o ultrajan, lo tratan final-
4 gioria estaba resorvado este ultraje, Lo habia

mente como jamds se ha tratado al hombre mas
dudp:emh]e yal masreo; nid csta insolents
soly deses Ia contienen un punto los oficiales i
log criades de sus sefiores, no; todo va de acuer-
d_u,_tngiﬂ conspira contra Jestis.,., Sg pacien-
oia rrita las bestias feroces que lo atormentan
5u dulzura lIos exaspera mas, su sileneio excita
su rabia, redoh!an los golpes, renuevan log ulira-
125, ¥ 1o cesard este inhumano espestdculo sing
con la noche.... ;Sefior, habeis por ventura
puesto totalmente en olvido vuestra gloria? jen
qué estado o8 veo yo? jqué eslo que quereiy
que £e piense de vos? ;qué ponsardn las genera-
ciones venideras cuando sepan en qué manera
habeis sido tratado, sin que hayais abierto Ia ho-
o8 para justificaros ¢ para lamentaros? ;O My
jestad suprema! s necesario decir que al sume
pura, eelestinl y divina vuestra gloria para no
ser aniquilada, para 1o ser ofuscada eon tantos
ultrajes, para salir antes bien mas resplandecien-
t¢, mas adorable, mas amable. ... Si, el uniyer-
# lo ba sabido, ha sabido & qué humillacioges
03 habeis reducido, y nosotros sahemos que o8
habeis reducido 4 ellad por vuestrs elecoion por
nuestro amor, para expiar ausstro orgullo, Tues-
tras quejas, nuestros injustos Iamentos, para for-
tiflear nuestra debilidad, para hacernos invensi.
bles y vapaces de soportar todas lag ©0828 por

amor amor vuestro, y finalmente, para hacernos

partivipes de aquells gloria inmortal con que

vuestro Padre 08 corona y vos dividis con vugs.

tros fieles siervos & proporeion que ellos han te-

nido mayor parte en vuestras humillaciones 5 las

han soportado con una pacienciz, con un silencio

Jcon una interna humildad mas conforme 4 Ia

vuestra, d

LD HIEREN ¥ LE DAN DE BOFETADAS. {

Y los que tenian atado 4 Jestis lo dospre- |
cizhani.... y le daban de golpes. ... 7 le daban
con los putios, y otros'lo daban bofotadas.. ., |
Nosotros quedamos, y eon razon, sorprendidos |
de In primera bofetada que recibic Jestis en ple-
na audiencia; Jqué diremos, pues, en ests instan-
te viéndolo entrc las manos de aquellos hombres
viles y desprocinbles que tiemen por un juego
birbaro y por un divertimiento oruel el maltra-
tarlo, el empufarlo cargindolo de golpes y da
bofetadas? Le dan golpes por todas partes, por
todos lados, sobre el enerpo, sobre ls eabeza yen
el rostro. ... Cadauno se gloria de los golpes
y de las bofstadas que le da.  Los umos [e dan
con los pufies, otros con'los pigs, todos lo opri-

1 Ieaf, eap. I, v 6.
2 San Mércos, cap. X, v. 34.—San Lo, ¢, XXVIII,
v. 81,32,

PUNTO 1T

LE VENDAN LOS 0708,

%Y Jo vendaron los ojon, ... "
que ayni ‘so hacen 2l Salvador son
mente horribles & inauditos. Hsto se ve elura.
mente expreso en Ieaias,! on aquel Paso en qus
el profeta nos ‘pinta al Salvador eual nosotros Iy
vemos aqui, ajado de golpes y tratado como el
tiltimo de los hombres. * Véndanse los 008 4 un
reo en clertas oircunstanciag por princ,ipiu de hy
manidad y por ocultarse Ia vista del suplicio;
pero vendarselos por mofa, por burla, por 1'nu|li
to, por hacer de ¢l objeto de ri.tzada’s pamlh 3
ritlo, golpearlo y maltratarlo mas 4 gn guzlaej'

Los ultrajes
todos jgual-

T Taal, ¢ap. LM, v, 3.
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eon mas desacato, este exceso estabs ru!.c?'n‘gu
para ¢l Santo de lossantos, para aguel que h: ia
venido & expisr los nltrajes que nosntmsd ue;
mos & 1a Majestad davma:. ....Hata vsn a vaa‘
que los judies cubren los ojos del Salva oe dc
Juer soberano de l'os'humbres as la {m.tgnuv;
]uimpiedad de loz idélatras, los ou; 'eﬁidendig-
deun Dios ¥iso ¥ que ve, s han fabris ud i
ses que ticnen ojos y no ven; es haimdgen ei
impiedad de los atcistas y deistes, qus no unre-
ren un Dios, 6 qu eren nn Dios ciago, ur! n;s
que viendo, son para ellos como & up viese; es la
imagen de la impiedad de los herejes quelae sz:
ponen que la Iglesia o ve, no distingae ﬂsdod'
jetos que ensefia el error y condena la ver ; :
ceta venda es tambien a imdgen de la rieg;]xe ;
del poondor, que voluntariamente Fa]l:l,_vl & la
que Dios love y que obra como sl Dios Bg.ln
visse, como si tuviess vendados los ojos, para
afenderlo con mayor audacia y mas mpunsr;eg-
te; finalmente, s I imigen do Ja necedad de
una alma disipada que voluntariamente g2 apar-
ta de la presenciz de Dios y de la atencion que
1e deho para sbandonarse 4 pensamientos G:.’m&):.
& invit les, para dejar coreer su corazon detrdn do
los placeres frivolos 6 de movimientos, 51 50 péh
pamitosos, 4 lo menos peligrosos y gue alejan de
Dios. Pero, joh insensatos! nosotros mo qm.:al;-
mos & Dios el ser esencial, Ia infinidad, la viva
luz que alumbra todos nuestros. pases y psnetr:,;
todos los escondrijos de nuestro corazon.  jAh!
la venda no la ponemos en los ojos de Dios, sino
sobre los nuestros; nos cegamos, nos endureco-
mos nosotros mismos, v de aqui procede agquella
obstinacion incomprensible que hisce quo 8¢ vean
pocos pceadcres, pocas ahm_as q:hlss, poeos hero-
jes, poeos libertinos, pocos judios convertirse, no

| vor insolencis; s¢ sucedian log unos & los otros
ﬁ:;; darle diferentes golpes, y cada mno do ellos
le decia l retirarss. ... “Profetiza.... ;Cnstc;;
adivinanes jquién es elque te ba herido? o

Otros, sezun el profita,l o arrancaban la barba
y los cabellos, taniendo los mismos diseurss. . ..

San Liieas nos hace saber tambien que los avan-
gelistas gaiados del Espiritu Santo no han eseri-
| to menudamente todo lo que se dijo y se hizo Ein
todo el tiempo que durd una eseena tan horrible
cuando afiadié: ‘y decian otras muchas c_o.]zas
blasfsmando contea el,,..” Hs faeil l‘suplir.wa
en la meditacion. Lo que los evangelistas nos
han dicho basta para conocer hasta qué exceso
| de insolenoia y de ultraje llegaron mutgn'é.Tcsss
' y hasta qué exoeso da paciencia lo sultié todo
| Tostis sin la mss minima resistencia 6 lamento.
| Pero no. nos irritemos de tal suerte coutra los
judics, que nos olvidemos de que nosotros mis-
mos somos los sutores de estos ultrages, pacs
Jesueristo ha padecido todas estas indignidades
para expiar todas nuestras iniquidades, y librar-
i nos doIn confusion eterna queles era debida.....
Vos lo sabeis, joh Sefior! vos sabeis quién e el
que o8 ha herido, quién es el queosda los gol-
pes; vos conoeeis toda la malicia de su accion,
toda la ingratitud de su corazon y foda la per-
versidad do su alma,  jAy de mil soy yo mis-
mo, todas las veces que he pecado, i:m.ixa las ve-
ces que me he retirado de vuestra divina presen-
eia para ofonderos mas libremente, con mes fro-
cueneia y de mas modos. Vs, Seffor, podiais
haber exousado estos ultrajes exterminindome;
| yo lo merecis, pero yos no habeis querido, Ha-
| Deis querido antes bien suftirlo todo y beber ol
anliz hasta la hez pars reconciliarme con Yucatro
Padre y salvarme. {Qué amor! ;¥ ofmo o5

3 i s
obstante la Inz que se les prosenta y los motivos | mestraré yo mi reconocimientos

oon que se les solieite.  jOh divino Jemis! yo os

suplico con todas las veras de mi corazon, por

aquella infinits paciencia con que habeis sufrido
i los que 08 ponian aquella yenda infame y con
la que me habeis sufrido & mi mismo, oz suplico
que 03 quiteis 1n venda que estd sobre mis ojos
y sobre mi corason, pusstaalli por mi mismo;
desenbridme vuestra cara adorable, haced que

contemple vuestros ojos divinos pars conocer en
vanstea ganta volmtad, pars ver en ellos yuestrd

PUNTO V.

MODOS DE MOSTRAR A JESUCRISTO NUESTRO RECO=
NOCIMIENTO POR LO3 ULTRAJES 4 QUE BE HA
EXPUESTO FOR NOSOTROS,

Primero. Counuestrorespeto.  En cualquie-

i} it ]
amor y pars temer la implacable. edlora de que | ra parte que nosotros veamos eserito el lu;m?ﬂ_
se encienden contra los que abusan hasta el fin | de Jesuoristo, 6 lo oigamos pronunciar, 6 lo pi

del exceso de yuestra bondad,

PUNTO IV.

HACEN BURLA DEL NOMBRE DE CRISTO.

nunciemos nosotros mismes, acostumbrémones 4
| aderarlo. profandamente, no solo, porgue este
l santo nombre es grande y adorable, sino tambien
| en'memoria de los ultrajes que los judios hicie-
| ron 4 nuestro divino Maestro en oprol;io do este
| sarito nombre,  Practiquémoslo asi & vista de
| las imdgencs del Salvador y da su eanta eruz, ¥

| sobre todo cuando estemos delante del Santisimo

i | i terior
Luego que hubieron cubierto el rostro de Je- | Hacramento, esforzindonos eon muestro exte
giie y vendadole los ojos, sa redobleron log ultra- | ?
ges sun son mas faerss, eon mayor furia y con s~ | 1 Dsizs, 0 Ly v B

EL EVANGELIO MEDITADO.

Tespeto y con I profunda
tra elms 4 reparar fos plirsj i

bumillacion de nues- | miontos del oorazon

y 4 todeslas repugnancias

y | do Tanaturalesa.  Comparemos lo qua nosoiros

» 928 hemos | tendremos que sufrir eon lo que Jesueristo sa-

irreverencias 4 este |

1o eesan do renovar cada dia,
Segundo.
90¢ extess nos b amads

108 oon ellos.
herano nes hicjese husoar
mejantes ultrajes hien m
que uno de nnestros eriad
o por nosotres,

baseaban ger 61 y
decido Io que nos
consecencis, el
sabedor del artif
gracia y vuelto su amistad: ¢oudles sorian nues.
tr0s sentimientos on drden 4 esto eriado?
amariamos?

2o d8 uno de duestros amigos? ;v 5i no foese un

principe 4 quien nosotros hubiésemos dado mil

motivos de disgnsto
do continuamente despracio & sn persona, ingra-
tidad & sus benefigios, resistencin 4 sus mands-
03, i 5u voluntady 4 sus Grdenes
ciosas®  7Pero qué son todos esios persotisjes
supuestos en comparacion de nuestro Sefior Jo.
sucristo, nuestro Maestro, nnestro Dios, Hijo
nieo de Dios, ol quo por wmodio de tan profun-
das humillaciones sufridag nioaments por nos-
otros, nos ha reconciliade con Dios su Padre, de
quien habiamos mereeido 1a justd, la terrible y
1a etorna vonganza? (AL iqué Tlamas de amor
b0 exeitaria en noestro eorazon una tal eonsida-
racion sila hisidsomos conla debida atenciog!

tos malos oristianos | contrar aun en no

Con niesiza amor, pensando eon |
L v Jesuerists enando ha 1
queride sujetorse 4 tantos ultrajes por solo librar- |
Porque supongamos que el so- |
para bucernos sufrir se- | do
creoidos de nosotros, ¥ | como un tesoro mas estimabl

orindos 8 hubiesa presenta- | quesas del mundo,
haciendo ereer 4 Jog que nos

que efectivaments hubjese pa-

0iros mereeiamos, y que en u |
soberano satisfeche, bien que |
io, nos hubiese concedido In |

é8erla neoesario decirnos que lo ami- |
Tam0s? ¢y 8i no fuese uno de nuestros criados, gi- |

; 4 qoien hobidsemon mastra- |

las mea pre- |

| frié por nosotros, y nos avergonzaremos de en-

s0te0s un residuo de oposicion
1 ¥ do resistencia.

PETICION Y COLOQUIO.

Concededme; joh Sefior! Ia dicha ¥ la felisidad
perticipar de vuestros oprobios ¥ de mirarlos

e que todas lns ri-
Amen.

MEDITACION CCCXYV,

Tio CAIDA DE BAN PEDRO.

| San Tifo., cap. XXI v,
54, 60.—8an Mar,, eap.
XEVI v. 58, 59 78

—8an Joan, eap XVIIL,

v. 15, 18, 25, 27. San

| Méro., cop. XIV, v. 54,

66,72,

| Primero, eaida preparada por a presuncion; egundo, vai-
da efactuada segun la prediosion,

PUNTO L

CATDA PREFARADA FOR LA FPREJUNCION.

Lerooro.  Con nuestra fmitacion, Bl Sefior
ptil bién lejos de ponernos 4 las pruchas d que
b fuesto 4 su Hijo; & en olias nos pusiese, mos-
trariamos muy bien nuestra coberdia en np 808
tonerlas con sy ejemplo; pues & 1o menos en lag
Pequeias prushas en qus nos pone no perdamos
la ovasion do-mostrarle nuestro reconogimi

La pr produce en ountro da-
fectos que anuncian'una eaida préxima é iofali-
| ble; estos defectos son los signientes:
| ‘Primero. La neglivencia en tomar los
| mecesavios para vencer la fentacion; estos meding
son la vigilancia y la oracion. Jestis habe ad.
vertido & rus apostoles, y principalmente 4 Pe.

sufriendo con alegrin, para tener alguna seme-
javaa con 6l Biscaso el nombrs do eristiano o
de eatélico, si nuestro apago 4 Jesuaristo, 4 la
£ y i las obligacionss de la. piedad y de nuestro |
estado mos fuesen ocasion da algunos motes, de
algunos desprecios, de alguna palabra ofunsiva é|
injurioss, guardémones de resentirnos por eso y
de abandonar la prictica del bien. Acordémo-
uos da la paciencia de nuestro Maestro, imité-
mosls y alegrémoncs de tener aquella ocasion de
imitarlo. At jqué gracias y coneolaciones

tornas nos merecian tales sentimientos! Prag

quémoslo asi en todos los lances en qus tendre-
o8 que sufric alzune cosa por parte del proji-
mo.  Pongamos fin & todas las quejas, 4 todos
los sentimientos do venganza, & todos los resenti.

dro, de |a idad de estos dos medios y habia
juntado & ellos su cjemplo, habia él wiimo jn-
terrumpido dos veoes su oracion para ir 4 adyer-

| tir & Pedro que orase con 6L Pero tenia tanta

mas necesidad de esto, cuante sc habis mosira.
do mas presuntuoso, porque habia levado tan
adelante Is presuncion, que se prefirié & todos
los otros que no oreyd cosa alguna de las que Jo-
sucristo lo dijo ni puso atencion alguns 4 sus di-
vinas pelabras. He aqui la primers eanea de
nuestras caidas, omitir la oracion y la medjts-
cion: ;¥ qué es lo que nos In hace omitir? Nuas.
tra presuncion, que nos ciega ¥ mos hace oreer
ue podemos sostenernos sin este socorro, Cugn-
30 se huyeron los apdstoles se dividieron; los
umoe g6 faeron por una parte y los atros por otra,

los unos se refugiaron ‘en In ciudad v log otros

ine




